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Ս ոֆիա յում, Պ լովդիվում, Վառն ա՛յ ում, Ա[ի~ 

վենում <տԵ րևանտ> կազմակերպության նախա-

ձեռնությամբ տեղի են ունեցել հանդիսություն-

ներ՝ նվիրված Մեծ եղեոնի 6 5 ֊ ամ յակին։ Սո֊ 

Հի ի այի հայկական գերեզմանոցում 1915 թ՛ 

•Եղեոէն\ի զոհերի հիշատակին կանգնեցված հու-

շարձանի մոտ հավաքվել է հոծ բազմություն, 

•եղել են ելույթներ, ((Երևան)) երգչախումբը կա֊ 

4Л արել է երգեր, դրվել են ծա զիկներ: 

« ե ր և ա ն » , 3 մ ա յ ի ս ի , 1 9 8 0 

Ս֊ոֆիայում, հունիսի 11-ին մեծ շուքով նշվել 

2 մ հնադար յան հայ փիլիսոփա Դավիթ Ան-

հաղթի ծննդյան 1500- ամ յակը ։ Հանդիսություն-

ները կազմակերպել են Բուլղարիայի գիտու-

թյունների ակադեմիային առընթեր փիլիսոփա-

յության և սոցիոլոգիայի միասնական ՛կենտրո-

նը, ԲԺՀ ՅՈԻՆԵՍԿՕ-ի ազգային հանձնախումբը, 

Հայրենական ճակատի ազգային խորհուր-

դը, Рուլղարա֊սովետական բարեկամության հա֊ 

մ աժողովրդական կոմիտեն, «Երևան» կազմա-

կերպության կենտրոնական վարչությունը և սո-

վետական գիտության ու մշակույթի տունը։ 

Հանդիսավոր ժո զովին ներկա են եղել ՝ԲԿԿ 

Կենտկոմի անդամ, ա՛կադեմիկոս Սավա Կա֊ 

՜ձովսկին, բուլղարական փիլիսոփայական ընկե-

րության նախագահ և Միջազգային փիլիսոփա-

յական ֆեդերացիայի պատվո նախագահ, Հ ա յ ֊ 

.րենական ճակատ ի Ազգային խորհրդի քարտու-

ղար Ժիվկո Մտոյանովը, բոս զա րա-սովետ ական 

բարեկամության կոմիտեի նախագահի տեղա-

կալ Միխայիլ Մանևը, պրոֆեսՈր-գոկտոր Ստե֊ 

•ֆան Անգելովը, ԲԴԱ փիլիսոփայության և սո-

ցիոլոգիա յի միասնական կենտրոնի տնօրեն, 

'«Երևան)) կազմակերպության կենտրոնական 

վարչության նախագահ Տիրան Բարիքյանը, 

Հայտնի ՛գիտնականներ, հա սա րա կա յն ութ յան 

՛ներկա յացո» ցիշներ։ 

՛Ակադեմիկոս Սավա Կանովսկու ներածական 

իոսքից հետո Դավիթ Անհաղթի կյանքի և գոր-

ծունեության -մասին զեկուցումով հանդես է եկել 

պրոֆեսոր Ս արգիս Սարգսյանը։ Ողջույնի խոսք 

էէ ли սել ՀՍՍՀ %Ա թղթակից ֊անդամ« պրոֆ. 

Գ* Բրուտյանր։ Եզրափակիչ խոսքում պրոֆեսոր-

դոկտոր Ստեֆան Անգելովը կանգ է առել մեծ 

մ տածողի այն գաղափարների վրա, որոնք չեն 

կորցրել իրենց այժմեականությունը։ 

Դավիթ Անհաղթին նվիրված գիտական ժո-

ղովն եր են տեղի ունեցել նաև Պ լովդիվում, Ս լ ի ֊ 

վենում, Բազարջիկում, Վառնայում, Բուրգասաւմ, 

Խասկովոյում։ 

« Ե ր և ա ն » , 1 4 , 2 1 , 2 8 հ ո ւ ն ի ս ի , 1 9 8 0 

Սոֆիայի Կլիմենտ Օխրիդսկու անվան պետա-

կան համ ալսարս/նի ա րևելյան լեզուների ամ-

բիոնը հրատարակել է հա յ-բուլղար երեն և բուլ-

ղարերեն ֊ հ ա յ եր են բառարան, որի հեղինակն է 

դոցենտ է. Սելյանը։ 

« Ջ ա ր ր ո ն ք » , 4 քաւլիսի, 1 9 8 0 

Նույն հաստատության արևելագիտական ամ-

բիոնին կից վերսկսվել են հայերեն լեզվի 

դասընթացները։ Տեղի է ունեցել առաջին պա-

րապմունքը, որի ժամանակ դասընթացի ղե-

կավար է. Սելյանը ներկաներին ծանոթացրել է 

հայ ժողովրդի պատմության ու լեզվի զար-

գացման կարևոր փուլերին։ Դասընթացներին 

մասնակցում են տարբեր մասնագիտության 

անձինք։ 

« Ե ր և ա ն » , 15 ն ո յ ե մ բ ե ր ի , 1 9 8 0 

Ռ հ Ի Մ Ի Ն Ի Ա 

Բուխարեստի համալսարանում Սիւվիա Աճեմ-

յանը պաշտպանել է դոկտորական դիսերտա-

ցիա՝ <гՌումինիայի հավաքածուներում պահ-

պանված միջնադարյան հայ արվեստի ձեռա-

գիրները» թեմայով։ Ուսումնասիրված են վեց 

ձեռագրեր. Տարոնի ավետարանը (1306 թ՛)» 

Ֆամագուստ այի ճաշոցը (1350 թ.), Կիլիկիայի 

ավետարանը (XIV դարի առա ջին կես), Սուր֊ 

հաթի ավետարանը (1346 թ.), Կաֆայի ավե-

տարանը (1350 թ.) և ՍուրՀաթի մյուս ավետա-

րանը (1354 թ.)։ Առաջին չորս ձեռագրերը 

գտնվում են Կլուժի պետական արխիվներում, 

իսկ վերջին երկուսը Բուխարեստի հայ Առաջ-

նոր դարանում է 

« Ա պ ա գ ա » , 2 4 նո յն մ թ ե ր ի , 1 9 7 9 
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Բուխարեստի Համալսարանի օտար լեզուների 

բաժնի դասական և արևելյան լեզուների և ընդ-

հանուր լեզվաբանության ամբիոնները, Արևել-

յան ուսումնասիրությունների ընկերակցության 

հնդեվրոպաբանության բաժնի թ րա կա բան ական 

բաժանմունքը վերջերս հրատարակել են (ГՍտու-

դիա ինդո֊Հօրոպա ատ Ղակորո մանոս բերթի-

նենթիա» վերտառությա՛մբ լեզվաբանական ու-

սումնասիրությունների մեկ Հատոր։ 

Աշխատության հիմնական մասը կազմում Է 

Ֆրանչեսկա Պրլթըչանուի «Հարաբերո։ թյո^ններ 

հայերենի և դակո֊մոեզիերենի միջև» ուսում-

նասիրութ յունր։ Հեղինակը աշակերտել Է ան-

վանի հայագետ Վըլադ Բընըցիանուին։ Ինչպես 

տեղեկացնում Է «Արարատը» է հայերենի բազ-

մաթիվ օրինակներով ապացուցվում Է մի կող-

մից հայերենի թրակյան, մյուս կողմից՝ գակե-

րենի հնդեվրոպական ձադումը։ Գրքում բերված 

են նոր տվյալներ րալկանյան լեզուների հետ 

Հայերենի կապակցությունների վերաբերյալ։ 

« Ա ր ա ր ա տ » , 2 9 ս ե պ տ ե մ բ ե ր ի , 1 9 8 0 

Գ Դ Լ 

& Աո ֊ֆբաո ֆերլագ» հրատարակչությունը 

էՀամ աշխարհային դրա կանութ յան հանրամատ-

չելի մատենաշարով)> էոլ]ս Է ընծա յել Ֆր անց 

Վերֆելի «Մ ուսա չեռան քառա սուն օրերը» 

վեպը երկու գրքով, որոնց շապիկները ձևավոր-

ված են Մարտիրոս Սարյանի նկարներով։ Դրքի 

սկզբում տպագրված Է հեղինակի կնոջ՝ Ալմա 

Մալեյ1-Վերֆելի հուշերից մի Հատված՝ վեպի 

ստեղծման պատմության վերաբերյալ։ 

« Շ ա ր ժ ո ւ մ » , 12 ս ե պ տ ե մ բ ե ր ի , 1 9 7 9 

ԼԵՀԱՍՏԱՆ 

Լեհական արևելագիտական րնկերության Վար֊ 

շավայում լույս տեսնող <ГԱրևելագիտական հան-

դես» եռամսյա պարբերականի վերջին համա-

րում տպագրված Է Ակս ել Բա՚կունցի <г Ալպիական 

մանուշակ» պատմվածքը լեհերենг Հանդեսի Էջե-

րում հաճախակի նյութեր, են Հրապարակվում 

նաև հայոց պատմության, Սովետական Միու-

թյունում և այլ վայրերում լույս տեսնող հայա-

գիտական աշխատությոէձների մասին։ 

«Ալպիական մ անուշակը» պատմվածքի և հայ 
այլ գրողների ստեղծագործությունների մեծ 

մասի թարգմանիչն Է գրող (այժմ Հանգուցյալ) 

Բոգդան Գեմ բարսկինէ 

« Ա ր և » , 14 օգոստոսի , 1 9 8 0 

Լեհ ազգագրական ընկերության Կրակովի բա֊ 
ժան մ ունքին կից ՝ ստեղծվել Է Հայ մշակույթը 

սիրողների խումբ, որի 40-ից ավելի անդամ-

ները նպատակ ունեն ծանոթանալ հայ ժողովյրդի 

մշակույթին, ուսումնասիրել հայոց լեզուն, կա-

պեր հաստատել Հայաստանի մշակութային և 

գիտա՛կան հաստատությունների հետ։ Նրանք 

ուսումնասիրում են նաև Լեհ աս տանի տարբեր 

քաղաքներում բնսրկվող հայերի ավանդություն-

ները, ազգային սմէվո րութ յունն երր։ 

Խմբակի անդամնիրը, ինչպես հայտնում Է 

«Շարժումը», հիմնականում Կրակովում, ինչ-

պես նաև Սիէեզիա (ի քաղաքներում ապրող հա-

յեր ու լեհեր են, մասնագիտությամբ գիտաշ-

խատողներ, արվեստաբաններ, նկարիչներ, դե-

ր ա и անն եր, ճարտարապետներ և այլն։ Կազմա-

կերպիչն դ Կրակովի Ազգագրական թանգարա-

նի աշխատակից Յանո^շ Կամ ո ց կին, որը մի 

քանի տարի առաջ եղել Է Հայաստանում և նյու-

թեր Է հավաքել այդ թանգարանում ստեղծվող 

հայկական բաժնի համար։ Խմբակի նախագահ Է 

ընտրված պատմաբան, իրավաբան, լեհահայ 

Միխալ Բոհեմովիչը, քարտուղար՝ Կրակովի Յա-

գելոնյան համալսարանի դասախոս, կենսաբան, 

գիտությունների դոկտոր, լեՀաՀայուՀի Թերեզա 

Դա и ա կա и ր; Անդամների թվում են չեխերենի 

դասախոս դոկտ. Ա. դարեկը, որը թարգմանել 

Է Նահապետ Քուչակի տաղերից, Յագելոնյան 

հ ա մայ ւ и արանի արևելագիտության բաժնի վա-

րիչ և հայերենի դասախոս, դոկտոր Անդժեյ Պ ի-

սովիչը (որի մագիստրոսական թեղը նվիրված 

Է Աշտարակի շրջանի Փարպի գյուղի խոսված-

քին)։ Պիսովիչը թարգմանություններ Է կատա-

րել Հովհա(ննես Թուման յանից, Ավետիք Իսա-

Հակյանից և Պարույր Սևակից։ Յա գե/ոնյան 

համալսարանի կողմից հրատարաւկվող •((Հնդեվ-

րոպական լեզուների ակնարկ» ժողովածուի հա-

մար նա գրել Է Հայոց լեզվին նվիրված ընդար-

ձակ Հոդված։ 

Տարեկան Հավաքների ժամանակ խմբակի 

անդամները զեկուցումներ պիտի լսեն հայոց 

պատմության և հայ մշակույթի մասին։ Արդեն 

տեղի են ունեցել մի քանի այդպիսի Հավաքներւ 

« Շ ա ր ժ ո ւ մ » , 2 4 ս ե պ տ ե մ բ ե ր ի , 1 9 8 0 

ԼԻԲԱՆԱՆ 

Բեյրութի Հայկական ուսանողական միու-

թյունների միացյալ մարմնի նախաձեռնու-

թյամբ Մեծ եղեոձի 6 5 ֊ ա մ յակի կապակցու-

թյամբ Բեյրութ ի Համալսարաններում տեղի են 

ունեցել մի շարք միջոցառումներ, որոնցից 

առաջինը կազմակերպվել Է ապրիլի 23-ին Հայ-

կազյան քոլեջում, ուր անգլերեն դասախոսել Է 

Ազատուհի Սիմոնյանը։ 

Բեյրութ ի ամերիկյան Համալսարանում ևս 

նշվել Է ապրիլյան եղեռնի 65- ամ յակը։ Այստեղ 
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պա սախ ոսե ւ է Շ. Բ՚որիկյանը։ Հանդեսին ներ-

կա են եղեյ 500 հոգի հայ և օտար (ոչ լիբա ֊ 

նանրի) ուսանողներ։ 

« Ա ր ա ր ա տ » , 5 , 6 մ ա յ ի ս ի . 1 9 8 0 

. Հայկազյան ք ո լեշի <гՀայագիտական ուսմանց 

կեդրոնըл հունիսի է՛ին կազմակերպել Է լի բա-

նան ահ այ ժամանակակից նկարչությանը նվիր-

ված ցուցահանդես։ Բացումից առա շ Ս եղա 

Պ ա րսում յան֊Տ ա ա ո յան ր հանդես Է եկել զեկու-

ցումով։ Ցուցադրվել են լի բան անահ այ 26 նկա-

րիչների գործերը։ 

« Կ ա ն չ » , 7 հունիսի, 1 9 8 0 

Բեյրութում նշվել Է Հայկազյան քոլեջի հիմ-

նադրման 25-ամյա՝կը։ Հոբելյանական հանդի-

սությունների կապակցությամբ հունիսի 16-ին 

պաշտոնական ընդունելություն են կազմակեր-

պել Լիբանանի վարչապետ Սել,իմ Հոսը և կրթա-

կան նախարար Պութրոս Հարպը։ Քուլեջի պատ-

մության մեշ առաջին անգամ դոկտորի վկա-

յականներ են հանձնվել հաստատության հիմ-

նադրմանը և զարգացմանը շոշափ ելի նպաստ 

րերած շորս մտավորականների։ 

« Շ ա ր ժ ո ւ մ » , 2 3 հ ո ւ լ ի ս ի , № 8 0 

ՍԻՐյԻԱ 

Հա լեպում այս տարվա հունվարից լույս Է 

• տեսնում ОСՆոր ապրիլЛ թերթը, որի պատաս-

խանատու խմբագիրն Է Երևանի համ ալսարանի 

շրջանավարտ Բյուզանդ Մինասյանը։ 

(Г Են չո՛ւ «Նոր ապրիլл խմբագրական հոդվա-

ծում նշվում Է, որ պարբերաթերթի անունը 

խորհրդանշում Է հայ ժողովրդի վերածնությու-

նը։ Ինչպես տեղեկանում ենք VՀայրենիքի ձայ-

նից)) , а Նոր ապրիլի» մինչև այժմ լույս տեսած 

երկու համարներում ընդգծված Է թերթի կողմնո-

րոշումը դեպի Հայրենիք: Բ՝ երթում տպա դրվում 

են հետաքրքիր նյութեր մշակութային կյանքի 

մասին, սիրիահայ դաղութի տարրեր քաղաք-

ների և գյուղերի վերաբերյալ լուրեր և այլն։ 

« Հ ա յ ր ե ն ի ք ի ձ ա յ ն » , 13 օ գ ո ս տ ո ս ի , 1 9 8 0 

Հ Ո Ւ Ն Ա Ս Տ Ա Ն 

Ռիզոսպասզիսյ> թերթը տպագրել Է իր թղթա-

կից Ցանիս Լիցոսի հոդվածը <гՍովետական Հա֊ 

յասԱւանի հրաշքը» խորագրով։ Հեղինակը պատ֊ 

մում Է Սովետական Հայաստան կատարած իր 

այցելության մասին, հատկապես նշելով գիտու-

թյան, մշակույթի և ժողովրդական տնտեսության 

բնագավառում հայ ժողովրդի ձեռք բերած մեծ 

• նվաճումները։ 

« Ա ր և » , 8 հ ո ւ ն վ ա ր ի . 1 9 8 0 

Հունաստանի գլխավոր օրաթերթերից մեկի՝ 

((Ափ ո ևմ ա թինիձ - ի աոաջին Էջում տպագրված Է 

Ս փիրոս Փայիաթաքիսի հոդվածը՝ նվիրված 

արևմտահայերի 1915 թ. եղեոնին։ Հոդվածա-

գիրը նշում Է, որ հայկական ջարդերի գլխավոր 

պատասխանատուներն են եղել դահճապետներ 

Թալեաթն ու Էնվերր և որ այդ երկու դահիճ-

ները աոաջին համաշխարհային պատերազմի 

ընթացքում ոչնչացրել են մեկ և կես միլիոն Հա-

յերի. ((Աշխարհը չէր ճանչցած ասկե ավելի մեծ 

թիվով գոհեր համրող ջարդ մրօ, ասում է Փա֊ 

յիաթաքիսը։ 

Համաշխարհային արվեստի, գրա կանութ յան 

և գիտությունների բնագավառներում հռչակ 

ձեռք րերած հայերի անունները հիշատակելուց 

հետո հոդվածագիրը վրդովմունքով նշում է, թե 

Թուրքիայի ներկա ղեկավարները անպատկառո-

րեն մերժում են ընդունել հայկական հարցի գո-

յությունըէ 

«Նոր ՕՐ», 2 6 օ գ ո ս տ ո ս ի . 1 9 8 0 

ԿԻՊՐՈՍ 

Կիպրահայ գաղթօջախը առաջին անգամ ապ-

րիլի 24-ին մեծ հուշահանդեսով նշել է 1915 թ. 

հայ նահատակների հիշատակը։ Նիկոգիայի քա-

ղաքապետական թատրոնի սրանում հանդիսա-

վոր նիստը բացեւ է ուսուցիչ Կարապետ Փա֊ 

փազյանը, բանախոսել է գաղթօջախի հոգևոր 

առաջնորդ Հարեհ վրդ- Ազնավորյանը։ Գրական -

գեղարվեստական բաժինն ավարտվել է կիպրա-

հայ թեմական ժողովի ատենապետ Պերճ Գևորգ-

յանի փակման խոսքով։ 

« Ա պ ա գ ա » , 14 ոունիսի, 1 9 8 0 

ԹՈՒՐՔԻԱ 

1979 թ. սեպտեմբերի 12֊ին Պոլսռւմ մահա-

ցել է անվանի մտավորական, լեգվաբան պրոֆ. 

Հակոբ Մարթայանր։ 

Պոլսի հայկական դպրոցներում նա դասա-

վանդել է հայոց լեզու, Բեյրութում հայկական 

նախակրթարանի տնօրեն է եղել։ ամ բա գրել է 

«Լույս» շաբաթաթերթը, այնուհետև հաստատ-

վեք է Բոլլղարիայում, որտեղ հիմնել է հայկա-

կան զանա՛զան միություններ, հրատարակել է 

շաբաթաթերթեր։ 1 9 3 1 ֊ 3 2 ֊ ի ն Սոֆիայի հա-

մալսարանում դա սա վան դել է թուրքերեն: Աթա-

թուրքի հրավերով եկել է Թուրքիա և նշանակ-

վեք թուրք լեզվաբանական միության ավագ 

մասնագետ, ապա 1936-ին Ան կաբայի հա-

մ ա՛ս արան ի {եզվի» պատմության և աշխար-

հագրության ամբիոնի ընդհանուր լեզվաբանու-

թյան դասախոս։ 1940—1970 թթ. եղել է թուրք 

համայնագիտարանի խմբագրապետը։ 
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1961-ից սկսած «г Մարմարայում» տպագրում 

է <гՀամայնապատկեր հայ մշակույթին» արժե-

քավոր աշխատությունը։ Աոանձին հատորներով 

հրա տարա կել է ({Աոաջին փորձություն*, «Գրի 

ծագումը«Վարդանանց 1500֊ամյակի խո՛հեր», 

« Աստվածաշունչը և աշխարհաբարը», ինչպես 

նաև Լևոն Շանթի «Հին աստվածները» անգլերեն 

թարգմանությամբ։ Նա տիրապետում էր անգլե-

րեն, ֆրանսերեն, հունարեն, ալբաներեն, գեր-

մաներեն, լատիներեն, ռուսերեն, լեհերեն և 

բուլղարերեն լեզուներին։ 

Մահվան առթիվ ցավակցական հեռագրեր են 

ուղարկել Թուրքիայի նախագահը, վարչապետը 

և այլ պետական գործիչներ։ Բնորոշ է սակայն, 

որ Թուրքիայում չեն գրում հանգուցյալի իսկա-

կան անունն ու ազգանունը, դրա փոխարեն կո՛-

չելով նրան «Դիլալար» («Լեզվաբան»)։ Այս 

կապակցությամբ «Պ այքարում» թարգմանաբար 

տպագրված է թուրքական «Կերչեք» օրաթերթից 

Ռեֆիք էվրենի հոդվածը։ Հեղինակը քննա դա֊ 

տեւ է պաշտոնական հաստատություններին, ո-

րոնք խուսափել են տալ Հակոբ Դիլաչարի հայ-

կական ազգանունը։ 

«Նոր ՕՐ», 2 8 ս ե պ տ ե մ բ ե ր ի , 

13 ն ո յ ե մ բ ե ր ի , 1 9 7 9 

Թուրքական տուրիզմի և տեղեկատվության 

նախարարությունը եվրոպական լեզուներով հրա֊ 

տարա կել է ուղեցույց ֊գրքույկն երի շարք՝ նվիր֊ 

ված Թուրքիայի արևելյան նահանգներին։ Տե-

սարժան վայրերի, պա՛տմական կոթողների լու-

սանկարներից բացի տրված են բացատրական 

տեքստեր և հակիրճ պատմական ակնարկ։ 

«Կանչ» թերթում այգ գրքույկներից բերված 

են հատվածներ, որոնցում, ի դեպ, ասված է. 

«...Աղթամարի կղզին... ուր կբարձրանա հայ-

կական սքանչելի փոքր եկեղեցի մը։ Աղթամա-

րի Ս. Խաչ եկեղեցին, որ կառուցված է Ժ գա-

րուն, իսկական գլուխգործոց մըն է շնորհքի և 

նրբության։ ...Եկեղեցիի շուրջը կարելի է տես֊ 

նել ավերակները վանական քանի մը շինու-

թյուններու, ուր Ժ գարուն բնակած են հայոց 

եկեղեցվո կաթողիկոսները։ ...Կարս քաղաքը... 

կարևոր քաղաք մը եղած է հայկական շրջանին 

(VIII—XI գարուն) և ատեն մըճ կեգրոններեն 

Բագրատունեաց թ ազավորութ յան։ ...Քաղաքին 

վյւա կիշխե ամրակուռ բերդ մը, որ կառուցված 

է .ա յերուն կողմե... Բերդի ստ ո րոտեն կարե-

լի է այցելել Կարսի ամենաաչքառու կառուցու-

մը, Սուրբ Ա ոաքելոը եկեղեցին, Ժ գարուն Բագ-

րատունի թագավորի մը կողմե կառուցված հայ-

կական հին եկեղեցի մը...է ...Անի քաղաքը կա-

ռուցված Է եղել Թ գարու Բ ա գրատուն յա ց իշխա-

նական ընտանիքին կողմե և կդառնա անոնց 

մայրաքաղաքը դար մը ետք։ ...Փլատակ բազ՛* 

մաթիվ և սքանչելի կոթողներու կարգին պետք Է 

տեսնել Սուրբ Առաքելռց եկեղեցին... ինչպես 

նաև Անիի տաճարը... իր շքեղ կամարներով, 

հայ ճարտարապետության (Թ դար) ամենա-

նշանավոր կոթողն եր են մին Է»։ 

« Կ ա ն չ » , 15 ն ո յ ե մ բ ե ր ի , 1 9 8 0 

ԵԳԻՊՏՈՍ 

Եգիպտահայ ինը գեղանկարիչներ մասնա՛կ-

ցել են «Հայ գեղարվեստ ա՛սի րաց միությանյ> 

նախաձեռնած ցուցահանդեսին։ Կահիրեի «Թե՛-

քեյան» սրահում իրենց ստեղծագործություններն 

են ցուցադրել Շանթ Ավետիսյանը, Հոն Փա-

փա զյան ը, Ս արգիս Թո սուն յանը, Արմ ենոլհի 

Ժամկոչյանը, Սիմոն Շ ահրիկյանը, Անայիս 

Ո ւղուն յանը, *հլոտ Ռաթլ֊Երկանյանը, Վահե 

Վարժապետ յանը, Էլիզ Փարթամ յանը։ 

« Շ ա ր ժ ո ւ մ » , 2 5 հունիսի, 1 9 8 0 

Բենհա համալսարանի դասախոս Ֆայեզ Նա-

դիր Ի и կանգարը գրել է մի ուսումնասիրություն 

«Փոքր Հայաստանի իշխանությունը խաչակիր-

ներու և մամլուքներու միջև . 1250— 1377 թթ-* 

խորագրով (այն բաղկացած է 6 Գլխիտ* ռւնի 

18 քարտեզ) ։ Հեղինակն այս ուսումնասիրու-

թյ՛ան համար արժանացել է դոկտորի աստի-

ճանի։ 

« Ա ր և » , 4 ս ե պ տ ե մ բ ե ր ի , 1 9 8 0 

Ս Ո ԻԳԱՆ 

Խարտում ի Հայ երիտասարդական միության 

ա կումբը Սուդանի հայկական փոքրաթիվ գա-

ղութի համար կազմակերպում է հայկական հա-

վաքույթներ, երաժշտական միջոցառումներ, ո-

րոնց ներկա են լինում նաև ոչ հայ բազմւաթիՎ 

հյուրեր։ Ակռւմբի վարչական կազմը բաղկա-

ցած է ինը հոգուց։ 

Խարտումի շուրջ 250 հոգի հաշվվող հայկա-

կան գաղթօջախը սիրով է մասնակցում իր-

Ակումբի կյանքին։ Հայկական ակումբի սեփա-

կան շենքի տարածքում են գտնվում բացօթյա 

թատերասրահը և մարզական կա ոույցներ։ 

« Ա պ ա զսւ», 14 հունիսի, 1 9 8 0 

ԱՎՍՏՐԻԱ 

Վիեննայի ազգագրության, թանգարանում հա-

յագետ էլիղարեթ Բաուերի նախաձեռնությամբ՝ 

կազմակերպվել է «Հայ արվեստի գանձերը» ցու-

ցահանդեսը, որը տևել է շուրջ երեք ամիս։ 

Ցուցահանդեսում ներկայացվել են վաղ բրոն-

զեդարյան կավե ամաններ, կավե հին արձա-
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նիկներ, Թոփրաքկաչեում Լեւքան Հաուպաի կող-

մից հայտնաբերված մի շարք հնագիտական 

առարկաներ, ինչպես նաև արծաթյա Լանջակալ-

ներ, բրոնզյա առարկաներ։ Մեծադիր լուսա-

՛նկարներով ցուցադրված են միջնադարյան Հա-

յաստանի ճարտարապետական կոթողները, հայ-

կական թանկարժեք ձեռագիր մատյաններ, ար-

ծաթակազմ գրքեր, եկեղեցական տարազներ և 

առարկաներ, խեցեգործական նմուշներ, որոն-

ցից աչքի են ընկել Ք յոթ ահի այի ց բերվածները, 

ինչպես և հայկական հին դրամներ, հայկական 

գորգեր և ազգային տարազներ։ 

Ցուցահանդեսում առանձին բաժին Է հատ-

կացվել Սովետա կան Հայաստանը պատկերող 

՛նյութ երին։ Եվրոպա յի հայկական մամա լը, ի՛նչ-

պես նաև ավս արիական մամուլը լա յն որեն լու-

սաբա՛նել են ցուցահանդեսը։ Այդ օրերին երկ-

րորդ հրատարակությամբ լույս Է տեսել Է լի զա -

բեթ Բաուերի «Հայաստան, նրա պատմությունն 

•ու ներկանւ> գիրքը։ 

« Հ ա յ ր ե ն ի ք ի ձ ա յ ն » , 5 մ ա ր տ ի , 1 9 8 0 

Վիեննայում բացվել Է Հայաստանի նկարիչ-

՛ների ստեղծագործությունների ցուցահանդեսը։ 

Ներկայացված գործերը պատմում են Հայաս-

տանի պատմական հարուստ անցյալի և Սովե-

տական Հայաստանի ներկայի մասին։ 

« է ր և ա ն » , 2 5 հ ո կ տ ե մ բ ե ր ի , 1 9 8 0 

ԲԵԼԳԻԱ 

Բրյո լսելի <гԼը Սուարл թերթը 1980 թ՛ ապ-

րիլի 23-ի համարում տպագրել Է Բելգիայի հա-

յերի միության նախագահ Էգուարդ Ժախ յանի 

հոդվածը ապրիլյան եղեռնի կապակցությամբ, 

հոդվածը թարգմանաբար տպագրված է «Զար-

թոնքումւ>։ 
« Զ ա ր թ ո ն ք » , 2 8 մ ա յ ի ս ի , 1 9 8 0 

Բր յո ԼԱ եղի արվեստի և պատմության թանգա-

րանում Բելգիայի Հայկական մարմնի նախա-

ձեռնությամբ կազմակերպվել է\ IV—XIX դարե-

րի հայկական ճարտարապետության ցուցահան-

դես, որը բացվել է մարտի 8-ին և տևել է մեկ 

և կես ամիս։ Ցուցահանդեսի թանգարանի սրահ-

ներում տեղի են ունեցել երեք դասախոսություն-

~ներճ Միլանի Հայկական մշակույթի ուսումնա-

սիրության կենտրոնի հետ համատեղ։ 

« Զ ա ր թ ո ն ք » , 1 մ ա յ ի ս ի , 1 9 8 0 

« Ա պ ա գ ա » , 7 հունիսի, 1 9 8 0 

՛ԻՏԱԼԻԱ 

(ГԱրևումս տպագրված է Միլանի Հայ մշա-

կույթի ուսումնա սիրության և վավերա դրման 

կենտրոնի 1979 — 1980 թթ. փետրվարի ընթաց-

քում իրագործած միջոցառումների տեղեկագի-

րը, որից իմանում ենք, որ Ադրիանո Ալպագո-

Նռվելլոյի գլխավորությամբ կազմակերպվել է 

գիտարշավ դեպի Հայաստան։ 

Լույս է տեսել «Հայ ճարտարապետության 

հետազոտություններս շարքից Հայ մշակույթի 

դասընթացի առաջին հատորը։ Շուտով լույս 

պետք է տեսնի «Հայ ճարտարապետության վա-

վերագրերս շարքից գունավոր պատկերազարդ 

10-րդ պրակը նվիրված Ս. Ս տ եփանոսի վան-

քին (Երան) ու եկեղեցուն։ Հայ միջնադարյան 

ճա րտ ա րա.պե տ ութ յան ր նվիրված ցուցահանդեսը, 

որ տարիներ շարունակ ներկայացվում է զանա-

զան երկրներում, նախապատրաստվում է ներ-

կայացվելու Բրյոաելում, Բոնն ում: 

« ձ ս ւ ր ր ո ն ք » , 15 մ ա ր տ ի , 1980 

« Ա ր և » , 2 4 մ ա ր տ ի , 1 9 8 0 

ՖՐԱՆՍԻԱ < 

Փարիզում հունվարի 23-ին մահացել է 

ՀՍՍՀ ԳԱ արտասահմանյան անդամ, միջազգա-

յին ճանաչման արժանացած 94-ամյա անվանի 

քարտեզագետ Զատիկ Խանզատյանը: 

« Ա շ խ ա ր հ » , 2 փետրվարի, 1980 

Մայիսի 11-՛իւն Փարիզում մահացել է ֆրան-

սահայ անվանի նկարիչ և արվեսաաբան Զար եհ 

Մութաֆյանը։ նա ավարտել է Միլանի գեղար-

վեստից ակադեմիան 1931 թ., արժանացել է 

մի շարք մրցանակների, ունեցել է անձնական 

ցուցահանդեսներ Փարիզում, Մարսելում, Լիո-

նում, Միլանում, Լոնդոնում, Բրյուսելում, Ժնե-

վում, Միացյալ Նահանգներում, ինչպես նաև 

Հայաստանում։ 

« Ա շ խ ա ր հ » , 17 մ ա յ ի ս ի . 1980 

Ֆրանսահայ գաղութը Փարիզում և Լիոնում 

հանդիսավոր կերպով նշել է մեկուկես միլիոն 

արևմտահայերի ցեղասպանության 65 - ա մ յա կը 

Լֆրանսահայ գաղութը 250—300 հազար է կազ-

մում)։ 

Փարիզի Նոտր֊ ՛համ եկեղեցիում ապրիլի 20-ին 

պատարագ է տրվել 1915 թ. գոտերի Հիշատա-

կին, ներկա են եղել հինգ Հազարից ավելի 

հայեր և օտարերկրացիներ: Պաշտոնական հյու-

րերի մեջ են եղել Պ ապական նվիրակը, Եվրո-

պայի Հայոց Հայրապետական պատվիրակ Սե-

րովրե արք. Մ անուկյանը, Փարիզի արքեպիս-

կոպոս կարդինաէ Ֆրանսուա Մ արթին, Ֆրան-

սիայի ա րտ աքին գործոց նախարարության ներ-

կայացուցիչը, Լիբանանի դեսպանը և այլոք։ 

« Ա պ ա գ ա » , 7 հունիսի, 1980 
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Գ % Հ 

«гРоВГОШ* հանդեսը, որ հրատարակվում է 
Արևմտյան Գերմանիա՜յում մի խումբ մտավո-
րականների ջանքերով «վտանգված ժողովուրդ-
ներոլ ընկերության» պարբերաթերթն է, и կը զ՜ 
բունքն էճ պայքար ա զ գ այ նամոլո ւթյ ան, ցեղա-
պաշտության ու գաղութատիրության դեմ է 

Հանդեսի մայիսի համարը նվիրված Է հայու-
թյան 1915—1918 թթ. կոտորածներին։ Այգ հա-
մարում ի թիվս ШЛП9 ապա դրված Է նաև Ար-
մին Վեգն եր ի «Բաց նամակ Ամերիկայ՛ի Միացյալ 
Նահանգներու նախագահին»։ 1980 թ. այդ ըն-
կերությունը լույս Է ընծայել նաև «Թալեաթ փա-
շայի դատավարությունը» դերմաներեն գիրքը > 
որի առաջաբանը նույնպես պատկանում Է Ար-
մին Հեգներին։ 

сгԶարթոնքում» թարգմանաբար տպված են 
Վեդների այդ՚ երկու նյութերը։ 

«Տարթոնք», 19, 22 հոկտեմբերի, 1980 

Հունվարի 12-ից մինչև ապրիլի 27-ը Վևսթ-
ֆալիայի Մյոէնստ եր քաղաքի նախապատմա-
կան թանդարանր ամբողջովին հատկացվել Է 
Ուրարտոլի մշա կույթին նվիրված ցո ց ահ ան դե-
սին, որին զուգընթաց կազմակերպվել Է դա֊սա-
խոսությունների շարք, ինչպես նաև հրատա-
րակված Է Ուրարտոլի մասին ամփոփ տեղեկու-
թյուններ պարունակող շքեղ գրքույկ։ Երեք տա-
րի առաջ Մ յոսնխենի նա խ ա պա տ մա կան թան-
գարանը կազմակերպել Է Արևմտյան Գերմա-
նիայում Աւրարտուին նվիրված առաջին ցուցա-
հանդեսը. ավելի ուշ նման ցուցահանդեսներ են 
կազմակերպվել Գրեֆելդում և Համբուրդում։ 

«Շարժում», 7 մայիսի, 1980 

քՓԱԶԻԼԻԱ 

Հ. Բ. Ը. Միության Սան-Պ աոլոյի մասնա-
ճյուղի վարչությունը սկսել Է լույս ընծայել «Նոր 
Անիձ) անունով դրական, գեղարվեստական պար-
բերաթերթ։ Անդրանիկ համարը ամբողջությամբ 
նվիրված Է Մեծ Եղեռնի 65-ամյակին, պարու-
նակում Է հոդվածներ և բանաստեղծություններ։ 

« Ն Ո Ր ՕՐ», 11 հուլիսի, 1980 

Ռիո դը Ժանեյրոյում լույս տեսնող «ժ ոռն ալ 
տո Բրազխլ» պարբերականի 1979 թ. հոկտեմ-
բերի 13-ի համարում լույս Է տեսել Մարկոս 
Մ արկուլիեսի՝ «Գարուս աոաջին ցեղասպանու-
թյունը » հոդվածը 1915 թ. հա յկական կոտո-
րածների մասին, որը թարգմանաբար տպված Է 
«Պայքարում»։ -

«Պայքար», 30 հոկտեմբերի, 1979 

ԱՐԳԵՆՏԻՆԱ 

Բուենոս Այր Լսում Մեծ եղեռնի 65-րդ տարե-
դարձի կապակցությամբ ապրիլի 21-ին տեղի Է 
ունեցել մամուլի ասուլիս, որին հրավփրվել են 
Բուեն-ոս Այրեսի թերթերի և հայկական մամուլի 
ներկայացուցիչները։ Նրանց առջև հանդես Է 
եկել Գավիթ եպս. Սահակյանը։ 

Այնուհետև հանդիսա՛վորությամբ և հոծ բազ-
մության մասնակցությամբ նշվել Է ապրիլ յան 
եղեռնի 65-րդ տարեդարձը։ 

«Սևան», 9 մայիսի, 1980 
«Արարատ», 15 մայիսի, . 1980 

Բուենոս Այրես ում 1979 թ. սեպտեմբերի 
24-ից բացվել Է Հ. Բ. Հ. Միության երիտա-
սարդաց լիգայի կազմակերպած «Հայաստանի 
արվեստն ու սովորությունները Բուենոս Այրեսի 
մեջ» ցուցահանդեսը։ Բացմանը ներկա են եղել 
մամուլի ներկայացուցիչներ։ Ցուցադրվել են 
Հայաստանի հուշարձանների գունավոր նկար-
ներ, արվեստի գործեր, հայկական տարազներ, 
եկեղեցական հագուստներ, ղորդեր և հայկական 
երաժշտական գործիքներ։ 

«Պայքար», 30 հոկտեմբերի, 1979 

ԱՆԳԼԻԱ 

Թեքեյան մշակութային մ իո.թ յան Լոնդոնի 
մասնաճյուղը կազմակերպ ել Է Գրիգոր Նարե-
կացուն նվիրված երեկո։ Օրվա բանախոսն Է 
եղել վաստակաշատ թարգմանիչ Միշա Գյուտ-
յանը, որն ի դեպ «Մատյան ողբերգությունիցյ» 
անգլերեն Է թարգմանել որոշ հատվա ծն եր։ 
Թարգմանությունը լույս Է ընծայել «Մաշտոց» 
հրատարա կչությունը։ 

Երե կոյին մ ասնակցել են մեծ թվով դրասեր-
ներ, ինչպես նաև անգլիացի հայա՛գետներ, 
պրոֆեսորներ Էանգը և Ղաուսեթը։ 

Վերջում Մ. Գյուտ յանը ա\։ դրա դարձել է նաև՛ 
Նարեկացու տաղերին, որոնց ձայնագրությունը, 
անվանի հայ երգիչների կատարմամբ, ունկնդրել 
են ներկաները։ Միշա Գյուտ յանի թարգմանու-
թյամբ անգլերենով նախկինում լույս են տեսել 
նաև «Սասունցի Դա վիթ ը», հայկական ժո-
ղովրդական հեքիաթներ, Հովհաննես Բ՚ուման-
յանի, Ավետիք ՒսաՀակյանի և ժամանակակից 
հայ գրողների գործերը։ 

«Արն», 29 ապրիլի, 1980 
«Հայրենիքի ձայն», 21 մայիսի, 1980 

Լոնդոնի հայկական կազմակերպությունների 
ներկայացուցիչների մասնակցությամբ լոնդոնա-
հայ գաղութը արժանավայել նշել է եղեռնի՛ 
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65-ամյակէըէ Ապրիլի 20-ին Ս. Սարդիս հայ-

կական եկեղեցում տեղի Է ունեցել հանդիսա-

վոր հո դեհանգիստ, ապրիլի 24-ին բողոքի 

ցույց» աս{րիլի 27-ին լո ն դոն ա հ այ ո ւթյ ա ն առաջ-

նորդ Ներսես եպս. Պ ո ղապա լյան ի նախագա-

հությամբ և ավելի քան 500 հոդու ներկայու-

թյամբ հուշահանդես, որից հետո կազմակերպ-

վել Է դե ղարվեստ ակ՛ան բաժին։ Մայիսի 2-ին 

տեղի Է ունեցել հուշ-երեկո նվիրված նահա-

տակ հայ դրոդներին ու մտավորականությանը։ 

« Ը ա ր թ ո ն ք » , 4 մ ա յ ի ս ի , 1 9 8 0 

Լոնդոնի Ք ր ում Հելմ հրատ՛արակչությունը 

վերջերս լույս Է ընծայել Քրիստոֆըր Ջ՛ Ուոր-

քրրի «Հայաստան — ազգի մը դոյատևումըն խո-

րագրով ն՛որ դիրքը* 

Հեղինակը հատուկ հետաքրքրություն Է ցու-

ցաբերում հայ ժողովրդի ժամանակակից պատ-

մության նկատմամբ, նա այցելել Է Վան, Կարս, 

Անի, Երևան, Էջմիածին։ 

Հատորում հատուկ վերլուծության Է են-

թարկված 1915-ին նախորդող Ժամանակաշրջա-

նի քաղաքական իրավիճակը, եվրոպական ան֊ 

զիջող և այ՛լամերժ քաղաքական մրցակցության 

ոլորտն ընկած հայերի դառը ճակատագիրը։ 

Հատորում տեղ են գտել աչքի ընկած ավելի 

քան 120 հայ անվանի մարդկանց համառոտ 

կենսա գրական տեղեկություններ։ Գրքին կցված 

են քարտեզներ։ 

«Նոր ՕՐ», 2 9 օգոստոսի, 1 9 8 0 

Լոնդոնի Էյ-Բի-Ս ի ռադիոկայանը մեկ ժամ 

տևողությամբ հաղորդում է տվել տեղի հայ գա-

ղութի մասին։ Ներկայացվել է գաղթօջախի պատ-

մությունը, նշվել է, որ Լոնդոնում հան գրվան ել 

են Իզմիրից, Կիպրոսից, իսկ վերջին շրջանում 

նաև Լիբանանից ու Իրանից արտագաղթած հա-

յերը։ Հաղորդման ժամանակ նաև կարճ հար-

ցազրույցներ են եղել մի շարք անվանի հայ և 

օտար գործիչների հետ։ 

« Ա ր և » , 10 նոյն մթերի, 1 9 8 0 

Ա Մ Ն 

Պ են иիլվանի այի համալսարանի հայագիտա-

կան ամբիոնի նախաձեռնությամբ 1979 թ. նո-

յեմբերի 4-ին բացվել է հայ մշակույթին նվիր-

ված համա՛գումար։ 

Համա գումարը բաց է արել համալսարանի 

պատմության բաժնի վարիչ պրոֆ. Վարդան 

Գրիգոր յանը, այնուհետ և դասախոսել է Փարի-

զից հատուկ հրավիրված պրոֆ. Ֆրեղերիկ Ֆեյ-

դին՝՝ <гԱրտաքին քաղաքակրթության ազդեցու-

թյունը ս. Մեսրոպի դիր երու. դյուտի զարգաց-

ման վրա» թեմայով։ 

Համագումարը ունեցել է հետևյալ սեկցիա-

ները• 

Ա. Հայաստան, Վրաստան և Պարսկաստան 

(նախագահ* Հարվարդի համալսարանի հայա-

գիտական բաժնի վարիչ պրոֆ. Ռ.՛ Թոմսոն) 

այստեղ կարդացվել են «Վրացական կանուխ 

ժամ տնակներու թ արդմանութ յանց վրա համե-

մատական ժամանա կա գրություն հայկական և 

հունական ազդեցություններում (Բիրմինգհա-

մ իցՀ Նեվիլ Պ ըրտսոլ), «Զրադաշտականության 

հարցը Հայա՛ստանի մեջ—Միհր և Վահագն» 

(Լոնդոնից՝ Ջեյմս Ռասըլ), «Հայոց ազդեցու-

թյունը կովկասյան ա լպան ա ցինե ր ու վրա» (Նյու 

Ջերսի, Գլազբորո՝ Ռ. Հյուս ըն ) զեկուցումներըг 

Բ. Պատմություն և պատմաբաններ (նախա-

գահությամբ՝ Մ իշել Վան է սբրուքիճ Բրյուսե-

լից), որտեղ լսվել են «Դ—Ե դարերու Հայաս-

տանը սպարապետության շրջանին» (Ռ. Պետ-

րոս յան* ՜Եյու Ջերսիից), «Սեբեոս՝ է գարու 

պատմիչն (Վիեննայից հատուկ հրավիրված 

դոկտ. Մ ես րոպ ծ. վյրգ. Գրիդորյան), «Տեսու-

թյունը Սեբեոսի Հերակլիոսի պատմության» 

(Զավեն ծ. վրդ. Արզումանյանյ զեկուցումները։ 

Գ. ճարտարապետություն. Լայպցիդի հա-

մալսարանից էդիտ Հոյբաուերը ներկայացրել է 

«Նախաքրիստոնեական ճարտարապետությունը-

Հայաստանի մեջ և անոր ազդեցությունը դա-

սական ճարտարապետության վրա» և Ֆրեզնո-

յիցճ պրոֆ. Տիգրան Գույումճյանը «Հայկական 

ճարտարապետության յուրահատկությունները» 

դասախոսությունները։ 

Գ. Լեզու և լեզվաբանության բաժնում նա-

խագահել է Միլանից Ջանկարլո Բոլոնիեզին» 

Այստեղ զեկուցել են Կլիվչենդից Զոն Գրեպինը 

և Չիկա գոյից էր իք Հեմփը։ 

Ե. Գրականություն և ւիիւիսոփայություն բաժ-

նում նախագահել են պրոֆ. Ռ ի չարդ Հովհան-

նիսյանը և պրոֆ. Նինա Գարսոյանը։ Զեկու-

ցումներով հանդես են եկել. Աբրահամ Տերե-

յան (Միչիգան), Լ. Լիփսքոմպ (Նյու Տորք), 

Հեննինկ Լեհման (Դանիա), Մ իշել Վան էսբրուք 

և Շահե արք. Աճեմ յան (Երուսաղեմ)։ 

Զ• Կրոնք և պատմություն բաժնում զեկուցել 

են Շվեդիայից Անտրես Հյուլթկերտը և Երու-

սաղեմից՝ Մ այքըլ Սթոն։ 

է. Արձանագործության և ճարտարապետու-

թյան բաժնում հանդես են եկել Լյուսի Տելг-

Մանվել յանը (Բելմոնդից), Քերըլին Քան (նյու 

Տորքից) և Մարիո դՕնոֆրիոն (Հռոմից)։ 

Համալսարանի հայագիտական ամբիոնը ա-

ռանձին հատորով ՛լույս է ընծայելու ներկա-

յացված դասախոսությունները։ 

«Նոր ՕՐ», 2 7 նոյեմրեէփ, 1 9 7 9 
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Լոս Անջե լոսում Հայկական ուսումնասիրու-

թյանց ընկերությունը և Կալիֆորնիայի Հա-

մալսարանի հայագիտական բաժինը համատեղ 

ձեռնարկել են «Հայկական դիմագիծը պատմու-

թյան և գրականության մեջ» թեմայով գիտա-

կան ժողով, որ տեղի է ունեցել 1979 թ. նո-

յեմբերի 9—10-ին։ Աոաջին նիստը բացել է 

պրոֆ. Ռիչարդ Հովհաննիսյանը, որից հետո 

դասախոսել է Նորա Ներսեսյանը «Հայ արվես֊ 

֊տա գետին գե ղա գի տա կան փորձառությունը 

յ յ գարու մեջ» հարցի մասին։ Այնուհետև դա֊ 

սախոսություններ են կարդացվել հետևյալ թե-

մաների շուրջ՛ «Ինչպես ուրիշները կտեսնեն մեզ 

(Լ. Համալյան), «Հայը արաբական աշխարհին 

մեջ» (Հ. Տեր֊ Կարապետյան), «Ամերիկահայը» 

( Ջ եկ Անդր եասյան ) ։ 

Նոյեմբերի 10-ին երկրորդ նիստում նախա-

գաՀել է Ավետիս Ս անճյանը։ Այգ օրը դասա-

խոսել են Ռ. Թոմսոնը («Հայկական դիմագիծը 

դասական գիրքերու մեջՅ>), Նինա Գարսոյանը 

(«Հայկական դիմագիծը նախաիսլամական Իրա-

նի մեջ»), Ապերոս Վրիոնիսը («Հայկական դի-

մագիծը Բյուզանդիոնի մեջս), Ջոն Քարսուելը 

(«Նոր Զուզան և սաֆավիական դիմագիծը հա-

յոց»)։ 

Վերջին նիստում ելույթ են ունեցել Ռանըլտ 

Սյունին «Հայոց դիմագիծը ռուսական կայսրու-

թյան մեջյ>, Գևորգ Պ արտագճյանը՝ «Եվրոպայի 

ճանապարհորդների կարծիքը հայերի մասին», 

•Ժիր այր Լիպարիտյանը՝ «Փոփոխվող ինզնադի-

մագիծը Օսմանյան կայսրության մեջ. ռայա-

ներ և հեղափոխականներյ> և Վահ ե Օշականը' 

«Հայկական ինքն ա գիմ ա գիծը ժամանակակից 

գրականության մեջս թեմաներով։ Զ՛եկուցում-

՜ները կարդացվել են անգլերեն։ 

« Պ ա յ ք ա ր » , 3 ն ո յ ե մ բ ե ր ի , 1 9 7 9 

« Լ ր ա բ ե ր » , 2 2 դ ե կ տ ե մ բ ե ր ի , 1 9 7 9 

Գետրոյտի Ո.վեյն Հա մ ա ւ սաբան ի հրատարա-

կությամբ լույս է տեսել «Հայ պոեզիա, հինը 

և նորը» ծավալուն անթոլոգիան, որը կազմեի 

թարգմանեք և տ ռաջա բան է գրել գրականագետ 

՛Արա մ Ւոլեգյանը։ 

Անթոլոգիան սկսվում է Սահակ Պարթևի շա-

րականով և ավարտվում Պարույր Սևակի բա-

՛նաստեղծություններով ընդդթկևւով արևմտա-

հայ և արևե լա Հա յ 58 հեղինակներից քաղված 

ա ոանձին նմուշներ։ 

ժողովածուն լույս է տեսել հայերեն, անգլե-

րեն տեքստերով և հեղինակների դիմանկարն ե-

«Գրական թ ե ր թ » , 14 մ ա ր տ ի , 1 9 8 0 

Նյու Յորքի «Մ ենտոր» հրատարակչությունը 

լույս է ընծայել «Գրական նոր գործեր Միջին 

Արևելքենձ գիրթը, որի մի ամբողջ բաժին հատ-

կացված է հայ գրականությանը։ Տպագրված են 

Ավե տիք Իսահակյանի, Գուրգեն Մահարիի, 

Վախթանգ Ան ան յանի, Պ արույր Սևակի, Հրանա 

Մաթևոսյանի, Գևորգ էմինի, Սիւվա Կապու-

տիկ յանի} Զ ա՛հ բատի, Անդրանիկ Ծառուկյանի 

մի շարք ստեղծագործությունները և հայկական 

ժողովրդական առակներ ու ասացվածքներ՝ 

Կարիկ Պ աս մ ա ճ յան ի թարգմանությամբ։ Հայ-

կական բաժնի նախաբանը գրել է «Արարատ» 

անգլերեն հանդեսի խմբա գիր և համալսարանի 

դասախոս Լեո Հա մ ալյան ր г Հատորի • վերջում 

տրված են համառոտ տեղեկություններ գրող-

ների կյանքի և ստեղծագործության մասին։ 

« Շ ա ր ժ ո ւ մ » , 2 6 մ ա ր տ ի , 1 9 8 0 

Լույս է տեսել հայագիտական նոր հանդեսի 

•«Հայ լեզվաբանա կան տարեգրքիս առաջին հա-

տորը, որի տպագրությունը իրականացնում է 

Քլիվլենգի Համալսարանի հրատարակչությունը 

հ ամ ա լս ա բանի լեզվաբանական խմբի տնօրեն 

Զոն Գրեպպինի ջանքերով։ Խմբագրական կոլե-

գիայի մեջ են մտնում Զանկարլո •Բոլոնիեզին 

(Իտալիա), Գևորգ Ջահուկյանը, Զոն Գրեպպի-

նը, Ռուդիգեր Շմիդտը, էրիկ Համփը (Չիկա-

գոյի Համալսարան ),• Մայքլ Սթոունը (Պենսիլ-

վանիայի համալսարան) և Ա. Խաչատրյանը։ 

Հանդեսի առաջին հատորում տեղ են գտել 

ինը հոդված՝՝ անգլերեն, ֆրանսերեն և գերմա-

ներեն լեզուներով և գրախ ո и ո ւթյու՚ններ հայա-

գիտական նոր հրատարակությունների վերա-

բերյալ։ Հատորը հիմնականում նվիրված է դա -

սական և Համեմատական լեզվաբանությանը։ 

Հանդես ը տպա գրվում է Ալեք Մ անուկյանի մշա-

կութային հիմնադրամի Հատկացրած միջոցն ե-

րով։ 

« Հ ա յ ր ե ն ի ք ի ձ ա յ ն » , 2 7 աս|րի |ի , 1 9 8 0 

Նյու Յորքի «Պրոյինի» թերթի 1980 թ. ապ-

րիլի 9-ի Համարում լույս է տեսել Սթավրոս Վի-

թ ալիս ի կողմից հունարեն գրված «Հայկական 

սպանդը Օմիրոսի աչքով» հոդվածըէ «Պ այքա-

րոլմ» տպված Է այդ հոդվածի թարգման՛ությու-

նը։ Հոդվածում ասվում Է, որ հույն նկարիչ 

Օմիրոսը պատրաստել Է Հայոց Մեծ եղեռնը 

1/ատ կերող 18 մեծադիր պաստառն եր, որոնք 

ցուցադրվել են նախ Նյու Ցորքի հայոց Ս. Վար-

դան մայր տաճարի սրա Հում և ապա Մոնրեա-

լում, Դետրոյտում, Լոս Անջելոսում, Բոստո-

նում, Ֆիլա դելֆիա յում և Եվրոպա յի մի շարք 

քա ղա քներում ։ 

« Պ ա յ ք ա ր » , 3 0 ա պ ր ի լ ի , 1 9 8 0 

Ամերիկահայ քոլեջի ուսանողների խորհուրդը 

հայկական ցեղասպանության 65-րդ տարե-

դարձի առիթով կազմակերպել Է հայ կա կան շա-

բաթ, որի բա ցում ը տեղի Է ունեցել ապրիլի 



Մշակութային և. Հասարակական կյանքը Սփյուռքում 287 

21 ֊ին ցեղասպանության վերաբերյալ գրքերի 

Ա նկարների ցուցահանդեսով։ Նույն օրը կազ-

մակերպվել Է ցեղասպանությանը նվւիրված հա-

տուկ հանդիսություն։ Նախագահել Է «Արմ ի՛ 

նիըն Օպղըրվըր» շաբաթաթերթի խմբագիր Օշին 

Ք եշիշյանը, դա и ախ ո и ել Է քոլեջի հայագիտա-

կան բաժանմունքի վարիչ ^՝ՒՐա1Ր Լիպարիտ-

յանը, ցուցադրվել Է նաև ճ. Մայքլ Հակոբյանի 

<էՄոռացված ցեղասպանությունս ֆիլմը: 

. « Ա ր ա ր ա տ » , 5 մ ս ւ յ ի ս հ , 1 9 8 0 

Կոլումբիայի համալսարանի հրատարակչու-

թյամբ 1978 թ. լռւյս Է տեսել «Ծաղկաքաղ հայ 

րանաստեղծութ յան» անգլերեն հատորը Դիանա 

Տեր-Հո-վՀաննիսյանի և Մ ար զպետ Մ արկոսյանի 

թարգմանությամբ։ Հատորն ընդգրկում Է V' դա-

րից մինչև մեր օրերն րնկած շրշան ի բանաս-

տեղծներին, բաղկացած Է 358 Էշից՛ 

Ամերիկյան համալսարանի անգլիական դրա-

կանության պրոֆեսորներից Ջոն Մ ընրոն այս 

անթոլոգիայի մաս՛ին գրախոսություն Է գրեի 

որը թարգմանաբար տպված Է «Արարատումյ)։ 

Այնտեղ ի միջի այլոց ասված Է. «Ոչ հայ ըն-

թերցողին համ արա., վերոհիշյալ ծաղկաքաղը 

պատուհան մրն Է, հայ բանաստեղծության ՛Էրա 

բացված։ ...Այս ծաղկաքաղը պիտի հ այտն ա-

բերե շատերուն համար այն իրո զութ յունր, թե 

Մերձավոր Արևելքի մեշ ծաղկյալ քրիստոնեա-

կան քա ղաքա կրթություն մը գոյություն ուներ 

այն շրջանին, երբ Եվրոպան իր մանկությունը 

կապրեր. ...այս ծաղկաքաղին հրատարակու-

թյունը մշակութային կարևոր նախաձեռնություն 

մը ՐԱալով՝ հայ գրականությունը դուրս կբե-

րե իր աղդային շրջագիծ են» ։ 

«Արարատում» տպագրված են նաև ամերի-

կացի անվանի գրողներ Ռոբերտ Բեն Ո լորենի 

և Հոն Աբդայկի նշումները այդ հատորի մասին։ 

« Ա ր ա ր ա տ » , 19 հ ո ւ լ ի ս ի , 1 9 8 0 

Քէիվլենդ ի նահանգային համալսարանի նա-

խաձեռնությամբ նախատեսված է վերն։ հրատ ա֊ 

րակել հայ մ ատենագրության գրաբար երկերը։ 

Այգ շարքի աոաջին երկու հատորները լույս են 

տեսել С а г а у а п В о о к э (Դելմար, Նյու Յորք) 

հրատարակչության կողմից։ Շարքում նախա-

տեսված է առայժմ ութ հատոր, ընդհանուր 

խմբագիր է նշանակված Ք լիվլենդի համալսա-

րանի պրոֆեսոր Զոն Ա. Аր ե պպի նը։ Բոլոր վե-

րահրատարակվող երկերը ունենալու են մաս-

նագետ բանասերների կողմից դրված ընդար-

ձակ ներածականներ։ 

Շարքի աոաջին հատորը Ագաթանգեզոսի 

«Պատմությունն}) է, որ վերատպված է Թ՚իֆլիսի 

1909 թ. հրատարակությունից։ Ներածականը 

գրել է Հարվարդի հա մալ սարան ի պրոֆեսոր 

Ռոբերտ Թոմսոնը. հատորը բաղկացած է 600* 

էշից՛ երկրորդը1 Հովհաննես Դ րասխ ան ա կերա-

ցու «Պատմություն Հայոց» գիրքն է, թարգ-

մանված Թիֆլիսի 1912 թ. Հրատարակությու-

նից։ Ա ռաջա բանը գրել է Կո/ումբիայի համա-

լսարանի դասախոս դոկտ. Դրիզոր Մ աք սուդ-

յանը, որը անգլերենով առաջին անգամ ներկա-

յացնում է Հովհաննես կաթողիկոսի կյանքն ու 

գործը։ Դիրքը բաղւկացած է 450 էջից։ Հաջորդ 

հատորները պետք է ներկայացնեն Մովսէս Խո-

րենացոլ, Փավստոս Բուղան դի, Գրիգոր Նարե-

կացու, Ղազար Փարպեցոլ, Եղիշեի և Կորյունի 

երկերը։ 

« Ն Ո Ր ՕՐ», 1 9 ս ե պ տ ե մ բ ե ր ի , 

« Պ ա յ ք ա ր » , 26 հուլիսի, 3 0 ս ե պ տ ե մ բ ե ր ի , 1 9 8 0 

Նյու Տորքի ՀԲԸՄ-ի ց ո ւցասր ա . п լա 1979 թ. 

սեպտեմբերի 16-ից բացվել է ֆրանսաՀայ 

նկարիչների ցուցաՀանդես, որում ներկայաց-

ված են շուրջ 30 ֆրանսահայ նկարիչների 130 

գործ երը։ Անվանի նկարիչների թվում են Զա-

քար Զա քար յանը, Վար դան Մախոխյանը, էդգար 

Շահինը, Գառնիկ Զուլում յանը (Գաոզու), 

Սարդիս հաչա տուր յան ր, Բ յաղանդ Թոփ ա լյան ը 

և ո. րիշներ։ 

Ցուցահանդեսը կազմակերպվել է ֆրանսաՀայ 

գրող Կարիկ Պ ասմաճյանի ջանքերով։ 

« Շ ա ր ժ ո ւ մ » . 26 ս ե պ տ ե մ բ ե ր ի , 

« Ա պ ա գ ա » , 3 ն ո յ ե մ բ ե ր ի , 1 9 7 9 

Նյու Տորքի պատմության թանգարանում 

մւտաւկան ցուցադրության Համար բացվել է 

հայ դարավոր մշակույթը ներկայացնող բաժին։ 

Ինչպես գրում է «Նոր օրըճ, թանգարանի պա-

տասխանատուներից հայտնի հնագետ դոկտ. 

Ոլոլթըր Ֆերսըրվիս Կրտսերը կել է, որ «աշ֊ 

խարհահոչակ թանգարանը պակասավոր պիտի 

րլլար առանց հայկական ինքնուրույն մշա-

կույթը ներկայացնող բաժինի մըл, և շնորհա-

կալություն է հայտնել տիկ. էլեոնորա Օրջան-

Iանին, որի ջանքերի շնորՀիվ ձեռք են բերվել 

անհրաժեշտ իրերը։ 

Թանգարանի նորահաստատ բաժնում հայերե-

նով «Հայաստան» և անգլերենով «Հայերը — կով-

կասյան ժողովուրդ1) ընդհանուր մակագրու-

թյամբ առանձնացված են երեք բաժիններ՝ 

ս Պատմություն», «Ձեռարվեստներ» և <гՔրիս-

տոնեություն.», որոնցում դասավորված են հայ-

կական մշակույթը ներկայացնող թ անկարժե ք 

բազմապիսի իրեր* իրենց րացատրություննե-

ր ով։ 

« Ն Ո Ր ՕՐ», 3 հոկտեմբերի, 1 9 8 0 

Ն. ՎԱՐԴԱՆՅԱՆ-


